
GAZETA
BEDACŢIUMEA Ş I A BH LV IST RA Ţ IISEA  x

BRAŞOVÎJ, piaţa mare Nr. 22.

,GAZETA" IESE ÎN FIECARE DI.

Pe unü anű  12 fior., pe şâse luni 6 fior., pe trei  l u n i  3 fior. 

România şi străinătate:

Pe a n ü 36 fr., pe ş é s e lun i  18 fr., pe trei l un i  9 franci.

A N U LÜ  XLVIII .

SË PRENUMERÂ:
la poşte, la librării şi pe la dd. corespondenţi.

A N U N C I U R I L E :

O senă garmondü 6 cr. şi timbru de 30 cr. v. a. pentru fiecare publicare

SorlsorT nefranoate nu se prlmesou. — Nanusorlpte nu ss retrămltS.

N& 9 4 . Sâmbătă 27 Aprilie (9 Maiu) 1885.

Réspunsuríle d-lui Tisza.
Braşovf l ,  26 Aprilie 1885 

Dacă d-lîi ministru-preşedinte şi ministru 

de interne Tisza a pututü së amâne rëspun 

şurile, ce le datoria deputaţiloru Babeşfi şi 

Truţa asupra unorü cestiuni de mare însemnă

tate, mai bine de douë lunï de dile, credemü că nu 

va surprinde pe nimenî, că şi noi amü lásatű së 

mai trécâ câteva <Jiïe înainte de a face o analisă 

a acelorü caracteristice rëspunsuri.

întârzierea acésta ni-a venitü spre bine, 

pentru că astădi suntemü în plăcuta posiţiune 

d’a publică mai întâiu judecata unei foi germane 

asupra espectorárilorü d-lui Tisza, care fóiá mai 

alesü încâtü privesce casulü cu oprirea serviciului 

divinü dela Lupşa nu este directü interesată în 

cestiune. „Siebenbürgisch d. Tageblatt“ scrie sub ti- 

tlulű „Grlose la răspunsurile d-lui Tisza“ în numë- 

rulű sëu de Joi 7 Maiu între altele:

„Deputatulü Truţa a adusü în vorbă unü 
casű, care şi în partria nóstrá este estraordinarű. 
Intr’o comună românéscà a comitatului Turda- 
Arieşu se oprise ţinerea obicinuitului serviciu di
vinü de Duminecă de cătră autoritatea politică şi 
în faptă se împedecase prin gendarmeriă, fiindcă 
se bănuise înscenarea unei serbări a lui Horia şi 
Cloşca. Ministrulfi-preşedinte a admisü în rës- 
punsulü sëu acestü faptü ; citámü propriele sale 
cuvinte: „Avéndü suspiţiune basată — (Jise mi- 
nistrulü — că în aceea comună serbarea ce se 
oprise pentru <Jiua de Sâmbătă o vorü ţin0 Du
minecă sub pretextul u unei liturgii, s’a inter disü 

Wadevërü ţinerea acestui serviciu divinü, nu însë 
prin scóterea creştinilom din biserică, ci în acelü 
modű, că preoţii în urma interdicerii n’au pututü 

liturgiă şi că poporulü, care începuse së vină 
în mare numërü la biserică, fiindü avisatü de 
gmdarmî, că liturgia nu se póte ţin0, s’a risipitü 
in tótá liniştea şi fără nicï o disordine. Acésta 

adevërata stare a lucrului.“

Espunerea ministrului-preşedinte şi raportulü 
deputatului Truţa asupra neobicïnuitului casü se 
deosebescű una de alta numai într’unü punctü 
neesenjialü. Deputatulü Truţa (Jisese, că gen- 
darmii arü fi náválitü cu baioneta în biserică 
şi cà arü f i SCOSÜ afară pe ômenï, pe când 
ministrulü négá acéstá împrejurare secundară. Nu 
suntemü în posiţiune a decide, că óre espunerea 
lui Tisza séu a lui Truţa corëspunde în acestü 
punctü faptelorü; totuşi pentru a judecă luerulü 
ne vomü ţinâ numai de espunerea lui Tisza, ce 

basézá pe rapórte oficiale', care fără îndoială 
că nu suntü totdéuna demne de credinţă, mai 

cu sémá când vinü dela organele interesate în 
causă, prin urmare mai multü séu mai puţinfi 
preocupate. In esenţa lucrului, cum amü <Jisü, nu 

schimbă nimica, dacă gendarmii au alungatü 
_ i ômenï din casa lui Dumnezeu cu forţa séu 
i-au împedecatü d’a intra în ea. Luerulü princi- 

rëmâne interzicerea serviciului divinü de 
Duminecă şi împedecarea faptică a acestuia.

Interzicerea este o mësurà preventivă poliţie- 

niseă, prin care autoritatea a voitü së întîmpine 
eventuala serbare a lui Horia şi Cloşca. Nu 
schimbă nimicü din caracterulü polijienescü alü 
açestei mësurï nicï rëspunsulü ce l’a datü minis- 
tailű Tisza mai târ<jiu d-lui Băbeşti, (Jicêndü : 
,|̂ sta nu este o mësurà preventivă din punc
tă de vedere alü statului poliţienescfi, ci este, 

a mea părere, datoria fiecărui guvernü pre- 
t$adenï în lumea acésta.“ Acéstâ replică a mi
nierului remâne o frasă, care nu schimbă ni- 

din clasificarea caşului, orï câtü de multü 
fi fostü aprobată de drépta camerei. Căcî acela 

jf$pulü poliţiei, de a împiedecă periculele ína
dé realisarea lorü si de a preveni turburărei

r întêmi)'-t<!’ deosebindu-se de acela Iricei în Lupşa au fostü împiedecaţi în esercitarea
r i «  i •• urmareace ofensarea deja rea- dreptului lorü pusü sub scutulü codului penalü

*a , ?^U*. j i- a dreptulü de-a se rugă lui Dumnedeu.“
Acésta este deosebirea mtre statulü politienescü

şi intre statulü basatu pe dreptü, că celü dintêiu J --- ^ --- -
păşesce în contra faptelorü cetăţenilora, încă în- „___^
amie de a fi trecutü aceste în unü stadiu alü île- Confl1Ctn lü anglo-rnsü.

galităţii, pre când celü d in urm ă păşesce numai Ministrulü Gladstone şi Granville au deelaratü, că 

in  potriva adevëratelorü violări de dreptü. Este 9* Rusia sunt gata a supune t6te diferenţete cu

clarü, că om ulü péte greşi mai uşora când se privire la interpretaţiunea convenţiunii dela 17 Martie 

pune pe tërêmulü suspiţiunilora ; este neevitabilü UI™i suveranü amicü, mai încolo, că în Londra

ca şi pericule închipuite së fie combătute de sta- érâ vorü së încéPâ negoţiaţiunile despre stabilirea hota- 

tulu poliţienescti. Libertatea faptelorü omeneseï reIorù afgane. Prin acésta Europa érâ s’a mai liniştită 

depinde dela judecata subiectivă a organelorü, carï PutinteIü.

::acü poliţia preventivă, prin urmare acésta liber- Până când era rësboiulü în perspectivă, totă iuraeâ 
tate nu esistă de locü. Volnicia, care este strînsü credea, că rësboiulü acesta se va purta mai multü pe apă 
egată de judecata subiectivă a organelorü poliţie- decâtü pe uscatü, şi că se va purta pe uscatü numai în 

neseï, a produsü acea puternică reacţiune, care Asia centrală, unde din causa greutăţilorfl teritoriale şi 
a pusü în Europa apusană statulü de dreptü în topografice, nu se potü concentra mase mari de trupe şi 
^oculü statului poliţienescu. unde din causa terenului celui anevoiosü nu se pôte

In casulü de faţă avemü de a face fără în- provedea armata cu proviaotulü necesarü, pentru că căile 
doială c’unü actü alü poliţiei preventive. Inter- de comunicaţiune lipsescü mai cu totulü. Dacă într’ade- 
clicerea liturgiei de Duminecă în Lupşa voia së vërü s’ar fi luatü la luptă pe mare aceste douë puteri 
împiedece d’a se $nê cu acésta ocasiune şi unü mari, atuncï ne puteamü aştepta la stricăciunile cele mai 
3arastasü pentru Horia şi Cloşca. Nu era mai mari, la împedecarea negoţului şi a producţiunii, la peri- 
jine së fi asteptatü, că së védà, dacă se adeve- clitarea proprietăţii şi la multe alte calamităţi, carï arü fi 
reşce suspiţiunea, privitére la ţinerea unui ase- isvorâtü dintr’unü rësboiu pe mare.

menea parastasü? S èadm item ü , că suspiţiunea Décà se va mSnţme pacea, atuncï meritolü este ala 

aceea sar fi adeveritu şi oft serviciulu divrau partidelorù litigante şi anume ala lui Gladstone şi alü împë- 

sar ţinutu m  adevëru. Ore acestü casü în- râtului Alesandru III. Ministrulü-preşedinte Gladstone a 

v va o crima séu unü  delietu, pentru a căruia păzită interesulü păcii până în ora din urmă cu o 

pedepsire aru trebui së intervină tribunalele pe- evlaviă apostolică şi totü mereu a apelatü la iubirea de 

n . e. w N u credemu; celu puţinti n ’amü am jitü pace a Ţarului Alesandru, şi după multe sbuciumări si 

mm jcu despre aceea, ca procurorulü së fi acu- frământări Gladstone l’a fàcutü şi pe Tarulü ca së nu 

satu pe cei ce au aranjatü serbarea lu i Horia şi asculte de glasulü partidei militare, 
bloşca in  celelalte locurî, unde în  adevërü s’a D i i-.
ţinutfl. Ce erâ însë, daca suspiţiunea s’ar fi do- ■ PreP9rM'““ l<» militar«! englese n’au făcuta nici o 

veditü de nebasată şi dacă nici nu s’ar fi ţinutfl .npresmae asupra, , “ ‘f1’ * niel Petecele de locuri din 

unü parastasü pentru Horia şi Cloşca în ™ P, ? ‘mbăl'băta pe 0acţiune în contra

cursulü serviciului divinü în comuna Lupşa? n"8,16' “ n 11 ajunge, tşl (Jiceau unii bărbaţi 
In acestü casü credincioşii comunei bisericesc! \ 08 e ’ acen a pe domnitorii indigeni in-

Lupşa arü fi fostü fără de nici o causă împie- 1’ “  re™1,eze in con,ru domniei englesescl. In 
decaţl în ţinerea rugâciunilorü lorü, numai şi Urmf- ,aa ^  Uf vCă Pent̂ u 0 atâW de gi- 
numai pentru că organele poliţiei şi-au închipuitü *aD ° nU SUn pre® ?l c n8les>' dispună de bogă- 
ceva, ce nu esistă.

Tóté actele religióse sunt puse sub scutulü 
legei penale a statului; împiedecarea séu contur- 
barea cu forţa a serviciului divinü unei religiuni 
recunoscute este o faptă abusivăce se pedepsesce 
în sensulü § 190 a legei penale unguresc! (Art. 
de lege V. 1878,) care nCelü ce împedecă

séu conturbă cu forţa serviciulü divinü alü unei 
religiuni recunoscute din partea statului, comite 
unü delictű şi este a se pedepsi cu ínchisóre 
pănă la unü anü şi cu amendă în bani pănă la 
o miiâ florini. încercarea chiar este a se pe
depsi.“ N’amü au(Jitü sé se fi fácutü vre-o cer 
cetare nici mácarü spre a adüce claritate asupra 
împedecărei cu forţa a serviciului divinü de Du 
minecâ în biserica greco-orientală recunoscută de 
statü. Cercetarea trebue să-o facă judecătoria, 
care are a stabili, dacă împedecarea cu forţa a 
serviciului divinü în comuna Lupşa nu ínvólvá 
delictulü de conturbai e a religiunii, prevé^utü în 
§190 alü codului penalü. Prin aceea, că mi
nistrulü - preşedinte, care n’are putere judecăto- 
réscá, justifică împiedecarea cu forţa a serviciului 
divinü de Duminecă în comuna Lupşa, nu s’a 
fácutü destulü legei.

In totű casulü este lucru ciudatü, că minis- 
truto-preşedinte, în aceeaşi şedinţă a adunărei de- 
putaţilorfi, în care a admisü că s’a interZisü ser
viciulü divinü de Duminecă în Lupşa şi c’a fostü 
ímpiedicatü, a adresatü cătră deputatulü Babeşfi 
provocarea, că „d. deputatü sé arate ori şi când, 
dacă póte, că cum şi prin ce a fostü ímpiedecatü 
cineva în acéstá patriă în esercitiulü drepturilorü 

sale prin mésurl preventive ?“ Deputatulü Babeşii 
a réspunsü la acésta fórte corectü provocând u-se 
la casulü de. mai innint.p.__ în __o a ro__ xtIpí«-.!

ţii colosale, prin cari ei totü mereu sunt în stare së pună 

în luptă nouë mijlóce. Rusia arü fi reportatü la ínceputü 

resultate strălucite ín Afganistanü, dară apoi Englesii prin 

tenacitatea şi prin constanţa lorü totuşi până la cele din 

urmă arü fi triumfatü. Unanimitatea cu care a votatü 

parlamentulü din Londra creditulü pentru rësboiü au 

avutü efectü în Petersburgü. Se vorü fi gânditü Ruşii, 

că nicï Napoleonü celü Mare n’a putut înfrânge pe An

glia, care totü mereu a pusü în mişcare tôte coaliţi- 

unile.

Consideraţiunea, că rësboiulü cu Anglia nu se póte 

termina iute, ci din contră se va continua cu anii pe 

tôte mările şi în tôte continentele va fi îndemnatü pe 

Ruşi, ca së fie mai pacinici. Dar nu mai putinü Anglia, 

care nu s’a interesatü de cealaltă Europă până ’i-a ve

nitü apa la gură, ’şi-a datü tôte silinţele së eviteze rës

boiulü, fiindcă s’a vë^utü isolată. Şi causa acestei isolărî 

este politica lui Gladstone, care voindü së facă cuceriri 

în tôte continentele, în Egiptü, Sudanü, Africa sudică, în 

Asia centrală, în Australia, pe tôte puterile europene le 

a vătămatfl şi vecsatü. Cancelarulü Germaniei în totü 

timpulü frământărilor dintre Anglia şi Rusia tăcu şi 

numai presa se aruncă din când în când asupra Angliei 

ímbárbátándü pe Rusia.

Acéstá atitudine duşmăn0să a Germaniei faţă cu 

Anglia sili pe Gladstone së se prefacă în apostolü alü 

păcii.

»N. fr. Presse* găsesce, că din acéstâ schimbare 

spre pace a situaţiunii douë partide esü cu mânile gólé. 

Ele se retragü desamăgite între culise: Italia şi Polonii. 

Italia credea, că încurcătura Angliei cu Rusia o va scăpa 

din gréua situaţiune, în care a adus’o espediţiunea ce a 

întreprins’o la Marea roşiă. In suita Angliei, arü fi pu

tutü profita ceva Italia. Polonii de altă parte, ^ice fóia 

vienesă, prin emisarii lorü arü fi pututü provoca orevo-
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rată cu Anglia. Pacea a eşită învinggtore, dar Rusia 

va înghite în dose mici Asia centrală şi Europa nu ova 

opri, precum n’a oprit’o nici până acuma.

SOIRILE DILEI.
Ministrulü ungurescü de interne a permisü, ca co

munele, care în legătură cu Branalü de josü şi cu celü 

de süsü formau comune mari, sé formeze de aci înainte 

comune mici de sine stătătore.

—0—

Cariola poştală, ce comunică pănă acum între Vul

canii şi Petroşeni de patru ori pe séptémáná, dela 10 

Maiu va face acéstá cale în fiecare di totü după ordinea 

de drumü de pănă acum.
- 0—

Din Cracovia se telegrafiază farului vienezü »N. Fr. 

Presse: »In biserica catedrală, la Wawel, s’a celebrată 

cununia contelui Ernst Adolf Münster, fiiul ă ambasado

rului germanü din Londra, cu princesa Melania Ghica.»

— 0—

»Românulă« află din sorginte forte autorisată, că 

convocarea camerilorü române este strínsü legată de eve 

nimentele din afară. Deocamdată (Jiua convocării nu se 

scie.
— 0—

Autorităţile francese íncepü a sa ocupa de cesriunea 

concurenţei ce produsele germane şi austriace facü celorü 

fcancese pe pieţele române. »Romänulü« scrie, că în

sărcinatul de afaceri alü Franciéi la Bucurescl crede, 

că lupta nu e cu neputinţă şi, în raportulü séu, reco

mandă esportatorilorü francesî d’a imita pe cei germani 

şi austriac’, adică d’a occorda clientelei lorü române cre

dite de şese, nouă şi doue-spre-4ece luni. Dénsulü sfă- 

tuesce pe esportatorii francesî a adopta sistema celorü 

germani şi englesi, care constă întru a fi represintaţî prin 

case corespondente (unü felü de agenţii), unde sé se es- 

pună mostre de mărfuri de totü felulü şi de tóté cali

tăţile , precum şi preţurile de fabrică ale fiecăreia. Ra

portulü adaogă, că la Bucurescî suntü patruzeci şi trei 

agenţi comisionari însarcinaţi a represinta mai multe case 

din Austria, Germania, Elveţia şi Englitera.

— 0—

In Laibach petrarulü Kossier eşindă. în 3 Maiu la 

preumblare cu cei trei copii ai séi, i-a împuşcată îndată 

ce a ajunsü în cámpü. Petrarulü era smintita şi auto

ritatea nu îngrijise, ca sé fie pusü sub supraveghiare.

—0—
Prinţulă Alexandru Carageorgevici a testatü din 

averea sa de 2 milióne florini: 38,000 pentru stipendii, 

4000 oraşului séu natalü, 200 fi. bisericei gr. or. din

Timişora.

După unü raportü publicatü de curéndü de »Pro

paganda fide« din Roma, în cele 25 de vicariate din 

China şi Anamü au primitü catolicismulü 16,500 de adulţi 

şi la 130,000 de copii.

Prigonirea limbei române în municipiultiL 
Solnocü-Doboca.

Munteanu, Stefiu, ci unguresce: Mán, Muntyán, 

Stétz etc.
îndată după depărtarea d-lui Keul, substitutulü a- 

cestuia ’şi-aínauguratü activitatea prin acea faptă, că pă- 

réndu-i-se póte, că fiind între 26 diurniştî 9 inşi ro

mâni aceştia suntü pre mulţi, pre 2 dintre ei pe dd. 

Gábriel Ilieşiu şi Dumitru Florianü, cei mai buni scriitori, 

i-au destituitü din posturile lorü, deşi dintre Unguri sunt, 

cari nici nu sciu scrie cum se cade.

Ce va mai întreprinde noulü preşedinte denumitü 

aici — judele cercualü din Boroşineu — Ballás Máté, nu 

cumva îi va afla pre toţi Românii superflui? Aici nici 

baremî diurnistü nu póte fi Românulü, deşi are calită

ţile recerute. —  Aşa departe au ajunsü lucrurile!

Iată respectarea legei de naţionalitate sancţionată 

de Maiestatea Sa, íntr’unü municipiu şi teritorü judicialü, 

unde poporaţiunea română face 9 percente şi unde Un

gurii aici au numai 2 comune curatü maghiare: Dămă- 

cuşienii şi Dicea ung. formândil 10 percente la o- 

laltă cu tóté celelalte naţionalităţi: germani, armeni şi 

ţigani.
In Náséudü e denumitü la judecătoria cercuală 

unü ungurü de aici Bárthos Dezső. — Videant con- 

sules!

O voce asupra maghiarisáríi

Din munţii Abrudului, Aprile 1885.

Dela întrunirea Someşenilortt.

Pre aici nu numai şefii diferitelorü autorităţi pu

blice, ci întregii aparatulü administraţiei politice şi judi

ciare, şi societatea maghiară, pune mare trudă pentru e- 

liminarea limbei române din graiulü viu alü Românului, 

provocéndu-te pre totü momentulü sé nu vorbescî ro- 

mânesce, ci numai unguresce, fiindcă »hivatalos oláh 

nyelv nem létezik, beszéljen az ur vellünk magyarul*)!?« 

şi décá "'vr’unü Ungurü mai modaratü vorbesce — din 

íntémplare — romanesce cu unü Romanü, altü Ungurü 

ultraistü ţi’lă dojenesce în absenţa ta, că de ce vorbesce 

românesce!?
T0tă pătura maghiară din Deşiu este cuprinsă de 

pofta maghiarisării, proclamate în Cluşiu, ca de nisce fri

guri. Multü ’şi sfarmă capulü cu maghiarisarea nume- 

lorü Románilorü. ceea ce se vede din indicele pu

blice.
Din comerciulü scripturisticü limba română e scósá 

cu des0verşire, décá se mai află vr’o scrisóre română, 

aceea e batjocurită, că e scrisă »a franezia nyelvben,« şi 

Butorulü ei este ínjuratü cocişesce şi ameninţatfi!? De pe 

la institute de creditü nu se dau bani ímprumutü Ro

manilorü, dacă nu’şî scriu unguresce numele.
Strămutându-se în 22 Aprilie a. c. preşedintele

celft umanü dela tribunalulü reg. de aici d. Iosifü Keul 

la Tabla regéscá în Térgulü Mureşului, care funcţionaro 

totü mai făcea órecare dreptate Románilorü cunoscéndü 

limba lorü bine, amü înţelestt, că e dalü acuma prin d. 

preşedinte substitutü maghiarü ordinü la personalulü ju- 

decátorescü, ca numele advocatilorü romám sé nu 
se mai scrie cu ortografiă romanésca d. e. Manu,

Reuniunea din Cluşiu s’a formatü, scopulü ei este 
a maghiarisa pe Români; fiarele maghiare tóté aplau- 
dézá; guvernulü o ajută; lucrarea s’a ínceputü, deci tre

bue sé ne apárámü.
Modulü apărărei ni-lü arată istoria Románilorü. -  

De ce Românii nu s’au fácutü Goţi, Avari, Huni etc ? 
Pentru că nu le-aü înv0ţattt limba, nu le-au luatü dati- 
nele şi s’au feritü de orî-ce raportü şi atingere strîn- 

să cu ei.
Maghiarii deía celü dintéiü până la celü din urmă 

sunt fanatisaţi de Ziaristica lorü; lucră cu tótá hoţărîrea 
la maghiarisarea Románilorü; lucră ministerulă prin or- 
donanţe, prin scóle şi prin legislaţiă; lacră funcţionarii 
administrativi şi judecătoresc! prin presiune şi lucră acum 
publiculü maghiarü prin asociaţiunile lorü fără nici o 

genare.
Deci nu trebue sé siámü pasivi faţă cu acéstá luptă 

ci sé le arátámü, că Románulü are tăriă, are consciinţă na
ţională superioră. Adune Maghiarii pre tóté lichelele, pre 
toţi curciţii de prin oraşe şi Comitate unde nu sunt Ma
ghiari şi cu ei sé represinte pe Maghiari. Aceşti renegaţi, ca 
sé capete favoruri, se silescü a da dovedi de maghiaris- 
mulü lorü şi strigă cu faijatismü: maghiarisare! Intr’ast- 
felü de adunături potü sé tragă ei şi câte unü Románü, 
fără simţfl, fără caracterü şi m o rtü  moralicesce. Astfelü de 
Români sunt ca ramurile uscate din pomulü naţionaltt 
ori rémánü ele în pomü, ori se tae, nici unü folosü nu 
aducü, căci ce folosü aduce fii vitregi? Ne mai strică 
Maghiarii prin campania lorü de a ne maghiarisâ, fiind 
că ne împedecă de a progresa în cultură, nu ne lasă sé 
ne facemü scoli, ne oprescü a ne face reuniuni cultu
rale, ne slábescü in puteri, pentru că junimea nóstrá 
trece în România,' ér prin Episcopii noştri slábescü po- 

porulü nostru în curagiu.
Dér réulü celü mai mare ce ne facü ei este, că 

ne sărăcesctt materialicesce, dér şi ei se calicescü şi ţâra 
e aprópe de prápaste. După profeţii maghiari nu e de
parte acéstá sórte. Pe ei nu-i dóré, că au a(jí bugetulü, 
au bunurile ţ0rii şi facü datorii pe ele, ínsé au capétü şi 
acestea, deci pe noi ne dóré, că ne ducü la ruină cu 
tóté sacrificiile ce le facemü pentru patriă. Ar trebui sé 
lacemü ca acestea sé le scie Curtea, sé le scie lumea. 
Ar trebui sé angajámü prin unü bárbatü rutinatü In po- 
itică o fóie germană europeană, acelü bárbatü se scrie 
în diferite cercuri şi de sigurü va face cinci şâse sute de 
prenumeranţî români la fóia européná, care sé buciume 
aceste rele, ca sé le audă cei cu influinţă asuprá térii, 
pentru a opri réulü şi prăpastea. Tractándü din altă 
parte cjicemü: Nu trebue sé ne ínfiorámü fiind că totü 
réulü are şi binele séu, aşa şi campania Maghiarilorü de 
a ne maghiarisâ. Mare bine au fácutü şi facü d-nii 
Tisza şi Trefort, cari au declaratü résboiulü maghiarisá- 
rii şi toţi cei inspiraţi de ei de a maghiarisâ pe Români 
pentru că au deşteptattt pre Români, punéndu - i în po* 
siţiune de a se apérá. Din nenorocire pentru această 
patriă, şoviniştii maghiari mărescă prăpaştia dintre Ro
mâni şi Maghiari, după esemplulü Englesilorü cu Ir- 

landesii.
In asemenea lupte şi suferinţe au tráitü Românii 

cu Maghiarii 9 secolî şi nu i-au înghiţiţii în lupte; vorü 
trăi cátü le va fi scrisü, cacî lupta este viaţă şi celü ce 
trăesce în trândăviă nu se póte aseména cu unü rîu ce 
curge, ci cu o baltă infectă. Căcî împăciuire pe basa le- 
gilorü de maghiarisare e cu neputinţă.

o educaţiă militară Ca bárbatü ténérü se íntórse în pa

triă şi Milánü Obrenovicî numi de adjutantü alü séu pe 

fiulü liberatorului Serbiei. In curéndü poporulü, nemul

ţumită cu Obrenovicî, se íntórse spre urmaşii lui George 

celü Negru (Kara-George) şi la 14 Septemvrie 1842 fa

milia Obrenovicî fu detronată de Scupcină şi Alexandru 

Karageorgevicî proclamată ca domnitorü. Insé Porta i-a 

acordatü numai titlulă de Baş-bey şi mări tributulü; 

acéstá împrejurare fü exploatată contra noului prinţii de 

cătră partidanii lui Obrenovicî sprijiniţi de Rusia. In fine 

atátü Rusia cátü şi Porta cedară şi la 1843 permiseră 

sé se aleagă Al. Karageorgevicî de prinţă.

Elü stete 15 ani în fruntea poporului sérbü. Par

tida naţională nu era mulţămită cu prinţulă, care în lup

tele Muntenegrului cu Turcia a rémasü neutralü şi se 

arăta afabilü şi Austriei. La 22 Decemvrie Scupcină 

hotărî sé-lü silească sé abcpce. Prinţulfi cerü unü ter- 

menü de o 4* sé se gándéscá, dar fiindü îndemnată de 

soţia sa sé se opue, fugi în cetatea ocupată de Turci, 

după care Ia 23 Decemvrie Scupcină făcu cunoscutü, că 

Al. Karageorgevicî a íncetatü de a mai fi prinţă alü Ser

biei. Ca şi tatá-séu, cu 45 ani înainte, aşa fugi şi elü 

în Ungaria şi se stabili în Pesta, unde eumpérá o casă, 

pe când bétranulü Miloşă Obrenovicî întră în palatulü 

din Belgradü şi puse pe Scupcină sé proclame familia 

Obrenovicî de ereditară.

ţ)ece ani mai târziu Mihailü, fiulü lui Miloşd, fü 

ucisü în grădina Topcider. Cercetarea a constatatü, pe 

dreptü séu pe nedreptü, că Al. Carageorgeovicî tocmise 

pe ucigaşă şi atátü elü, cátü şi pretinşii lui complici 

Trifcovicî şi Stancovicî fură condamnaţi în lipsă la 20 

anî reclusiune. Guvernulü sérbü a cerutü dela celü un

gurescü extradarea celorü 3 criminali, dér guvernulü un

gurescü respinse cererea şi dete ordinü tribunalului din 

Pesta sé judece pe acusaţî. Prinţulă Alexandru a statü 

unü anü de 4^e sub Pazá ín pavilionulü unei casarme 

din Pesta aşteptândă resultatulü procesului. Acusaţii 

fură condamnaţi la 9 ani ínchisóre ca autori ai omoru

lui. Insé curtea de Casaţiă a casată acéstá sentinţă, 

admiţândti hoţărîrea primei instanţe, adecă achitarea.

După achitarea sa, fostul prinţă alü Serbiei a tráitü 

la moşiile sale din Ungaria. In timpulü résboiului turco- 

rusü s’a au4itü vorbindu-se, că fii lui Carageorgeovicî ar 

fi íncercatü sé pue mâna ârăşî pe domnia Serbiei şi se 

4icea, că şi réscóla nereuşită din Kraguevaţ arü fi aran- 

jat’o radicalii în favórea lui Carag°orgevicî, ceea ce ínsé 

nu s’a pututü dovedi. „Résboiulü.“

*) Pe românesce: »Limbă română oficială la noi nu esistă, 

vorbesce unguresce cu noi Domnule.«

O-

Prinţuld. Al. Karageorgevicî.

Din Timiş6ra se anunţă, că prinţulă Alexandru Ka- 

rageorgevici a murită acolo la 21 curentă 7 6re dimi

nua, după o b61ă îndelungată. Când s’a născută elă la 

11 Octomvrie 1806, părintele s£u, care, dintr’ună fiu de 

ţSrană şi haiducă urmărită de lege, a ajunsă sS co- 

mandeze pe Serbii răsculaţi, bătuse deja pe Turci în mai 

multe lupte. In etate de 7 ani elă a fugită cu tată-s&u 

în Ungaria şi avea unsprezece anî, când Rusia, după 

asasinarea tatălui s8u, luă băiatulă puindă s$ îi se dea

Sinodulü gr. or. din Caransebeş*.

înainte de deschiderea sinodului s’a chemată spiri- 

tulü sántü şi s’a ţinută serviciulă divină pentru Emanuelü 

Goszdu, Demetriu Hăţiegană, D. Peţia şi Ana Alesan* 

drovici.

După deschidere, secţiunile sinodului au verificata 

pre toţi deputaţii afară de Vas i l i e  N e m o i a n ă  dintre 

preoţi, a cărui alegere mai târziu sinodulă a şi anulat’o 

din motivulă, că alesulă ca comisară consistorială la ac- 

tulă de alegere n’a sciută, că şi elă trebue sé subscrie 

protocolulă de alegere şi sé inducă numele votanţilorâ şi 

pre ală aceluia, pre carele a votată. Coriolană Bredi- 

ceanu şi Andrianü Diaconu din Bogşia, mai târziu au 

fostü verificaţi; asemene şi Antoniu Mocioni şi Ioni 

Oprea din cereulü Prebulü.

Rapórtele senatelorü bisericescî, şcolare şi epitropescl 

din cari s’a constatatü progresü în îmbunătăţirea stărei 

religióse şcolare şi financiare, s’au luatü la cunoscinţă, 

luându-se totü odată concluse speciale pentru asigurarea 

contrclei şi spriginirea înaintărei.

Celü mai însemnată conclusü alü acestui sinodü a 

fostü votarea sumei recerute pentru înfiinţarea unei tipo

grafii diecesane şi a unui 4iarü bisericescü-scolarú alü 

diecesei —  (10,000 fi.), precumü şi votarea sumei de

20,000 fi. v. a. pentru ridicarea unui elagiu la casa die

cesei. Mari speranţe se légá de aceste concluse, — (jice 

,Luminátorulü« — căci toţî dorimü sé se pună la dispo- 

siţiunea consistoriului tóté mijlócele de a se înfăţişa cu 

demnitate şi a-şî representa vederile în publicitate prin- 

tr’ună organă, pentrncă numai în ésta modü se frângă 

vérfurile spiniloră maliţiei şi se réspándesce lumina ade- 

vérului.

De însemnatate e şi conclusulă sinodului, prin ca

rele s’a alesă o comisiune sinodală, constătătore din d-nii 

F. Musta preşedinte, I. Ianculescu, Cor. Brediceanu, I, 

Budinţiană, At. Cimponieriu, A. Ghidiu şi Filipü Adaofi, 

care se va întruni cam 3 4^e înainte de sesiunea fit 

cărui sinodă şi va pregăti căuşele şi agendele ordinare 

ale sinodului. Prin acéstá comisiune se va eruâ starea 

lucruri'oră şi mai lămurită, se vorü pregăti pe base tari 

conclusele sinodului, şi — póte că se va cruţa şi timpi 

şi bani.
In fine se constată cu bucuriă, că între membri 

sinodului s’a restabilitü buna înţelegere, delăturându-se 

ori ce desbinare între iraţii d’unü némü şi d’unü



Nr. 94. GAZETA TRANSILVANIEI 1885.

fii unei şi aceleiaşî biserici şi naţiuni de o potrivă asu

prite şi avisate la sprijinulü flăcărui Românü cu inima la 

locü. Admirabilă a fostü tactica şi rápitóre a fostü ar

gumentarea logică a d-lui Dr. Alexandru Mocioni în a - 

céstâ cestiune, din tóté părţile s’a arátatü bunăvoinţa de 

a réalisa »armonia* celorü chiămaţi în representaţiunea 

bisericei, şi aşa pre câtü de sfiiţi au fostü membrii si

nodului între sine la ínceputü, pre atâtü de intimi ca 

fraţii au fostü sub durata sinodului.

Hrana ţSranului.
Hrana este o cestiune imensă în istoria şi starea 

de civilisaţine a unui poporü. S’ar puté scrie volume 

asupra rolului ce j0că hrana în tóté manifestaţiunile so

ciale şi politice ale unei naţiunî, asupra vastei întinderi 

de fapte, ce alimentaţiunea ţine prin urmare sub depen

dinţa ei. Astăzi istoricii şi filosofii positiviştî, când vorü 

s6-şî esplice fasele istorice séu starea unui neamü őre

ire, ei cercetézá, între căuşele ce lámurescü enigmele 

evenimentelorü şi ale situaţiunilorfi sociale, — cercetézá, 

(jicemü, şi regimulü alimentarü alü masei acelui neamü.

Hrana este trecută, în sciinţa modernă a Sociolo

giei, printre cei dintêiu factori, carï hotârëscü şi esplică 

sortea şi apucăturile ori-cărei naţiunî. Rolulü alimente- 

lorü ce neîndurata gură ne reclamă dilnicü, ca tributü 

datoritü corpului, nu se mărginesce dar, după cum s’ar 

puté crede la prima impresiă, numai la satisfacerea unei 

trebuinţe curatü fisiologice, la astêmpërulü fómei, la rës- 

punsulü ce suntemü nevoiţi a da ţipătului surdü alü pân- 

tecelui tiranü. Influenţa hranei se reflectă din contră, 

după cum (Jiserámü, asupra unui vastü cuprinsü de fapte, 

asupra activităţii unui poporü, asupra regulării timpului 

de muncă, asupra bogăţiilorfl ce póte acumula, asupra 

stării sale culturale, asupra stratelorü sociale ce se for- 

mézá în sînulü unei naţiunî, asupra înălţării sale politice, 

asupra întregului organismü socialü.

Aşa d. e. celebrulü istoricü Bückle esplică totü se- 

cretulü vechilorü civilisaţiunî ale Indiei, Egiptului şi Me

xicului, prin abundenţa de hrană, sub formă de orezü, 

de curmale, séu porumbü, ce s’a gásitü în tóté timpu

rile în acele roditóre ţări. Totă organisaţiunea socială, 

cu vechile ei caste, întréga cultură străveche, totă starea 

politică de atunci, viaţa, sub tóté manifestaţiunile ei în 

fine, a celorü dintêiu popóre ce au strálucitü în istoria 

civilisaţiunei, ni se ar^tă, în Bückle, cu tóté bunurile şi 

relele ei, ca unü resultatü alü îmbelşugării alimentare, de 

care se bucurau pe atuncï neamurile acelorü mănose 

pămenturî.

Omenii, carï vëdü mai departe de suprafaţa lucru- 

rilorü, susţinfl, şi cu dreptü cuvêntü, că Anglia n ar puté 

së domine astăijî Indiile, şi n’ar fi în stare së apese cu 

sarcini atâtü de grele pe răbdătorii Irlandesï, dacă acele 

popóre ar avé unü regimü mai substanţial^ decátü a- 

cela de care se folosescü ei, compusü la unii din orezü 

aprópe golü, la ceilalţi din cartofi, pe când soldaţii En

glezi, instrumentulü singuranţii de supunere alü colonii- 

lorü tributare, consumă carne şi pâne de cele mai esce- 

lente calităţi.

Dacă hrana unui poporü are, aşadar, înrîuriri atâtü 

de adânci asupra civilisaţiunei şi sortéi de care se bu

cură elü, atunci se cuvine, credemü, së consacrâmü unü 

studiu fórte atentivü acestei piramidale cestiunï a hranei 

ţăranului românü.

Din nenorocire, noi avemü së ne batemü multü 

capulü. Alţii înaintea nostră au cereeíatü, cu tótá com- 

petinţa dorită, hrana cu care se îndopă Çëranulü, şi ne-a 

scutitü pe noi de a sta së urmàrimü acum tóté funestele 

consecinţe ale miserabilului regimü ce duce poporaţiunea 

nóstrá rurală. Câţi-va demografi şi economişti distinşi, 

ca d-nii Dr. Obedenar şi Felix, ca junele şi savantulü 

Dr. Istrati, ca d-nii Aurelianü şi Ione-scu, au semnalatü 

deja relele şi pagubele imense, economice şi sociale, —  

rele cari isvorescü din nenorocita sistemă de alimentare a 

sâténului românü.

Dar e unü pëcatü mare pe noi, că tocmai de inte

resele cele mai vitale ale naţiunii ne ocupámü mai pu

ţinii, că tocmai lorü le aruncámü din înălţimea.....  întu-

necimei ce ne domină indiferinţa şi despreţulfl nostru ne- 

socotitü 1... Scriu şi strigă din rësputerï cei ce vëdü şi 

Inţelegtt pericolulü, dar nimeni nu citesce, nimeni nu aude 

pe aci pe pàmêntulü lui Traianü: ar (Jice cineva, câ sun

temü o ţară de orbi, o ţară ce şi-a mai vátuitü încă

urechile pentru ori-ce interesü de aprópe alü ei....  Noi

së ne facemü totuşi datoria, până ce-o da pronia ceréscá 

së lumineze şi së desfunde pe cei ce ar puté së ne a- 

ducă reformele mari şi adevërate ale civilisaţiunii mo

derne, reforma omului în traiu şi cugetare, după care au 

së urmeze neapëratü reforma modului sëu de a munci, 

şi tóté reformele câte le-omü fi visatü.

Sciinţa, după tóté observaţiunile, teoriile şi cerce

tările ei esperimentale, dice că unü omü maturü şi cu

* viaţă activă, cum ar fi de pildă Jëranulü, trebue së ia 

^  ÿlnicù o hran&jjcompusă ast-felü ;

-i

300 gr. carne.

1200 gr. pâne.

250 gr. legume şi verdeţuii.

2 litre vinü (o jumëtate de oca.)

La cari se adaogă grăsimea trebuinciósá pentru pre- 

paraţiunea culinară a substanţelortt alimentare, şi canti

tatea de hrană aci indicată cată së se ia, se înţelege, în 

douë rêndurï pe (Ji. Cifrele acestea n’au însë o însem

nătate absolută; din contră, nimicü mai variabilü decátü 

hrana în composiţiunea şi cantitea ei. Nu tuturorü po- 

pórelorü, precum nici tuturorü individeloru, convine ace- 

laşfl regimü.

Hrana trebue së varieze, în cantitate cu clima, cu 

starea individului, cu felulü lui de muncă. Noi presu- 

punemü însë, în cifrele ce arátarámü, unü omü în stare 

normală, sub cerulü ţării nóstre şi de meseriă plugarü.

Hrana astfelü compusă ar fi pe de o parte îndes- 

tulătore pentru desvoltarea căldurii necesare maşinei ome

nesc!, spre a produce forţa reclamată de cele 10 séu 11 

óre de muncă agricolă, ér pe de alta ea ar corëspunde 

esactü cu trebuinţa reparaţiunei ţăsătureloril organice, 

oxidate şi eliminate în timpü de o 4i- In alte cuvinte 

unü omü, care s’ar hrăni cu regimulü indicatü mai süsü, 

ar fi în stare së muncească, veselü şi harnicü fără së 

pér4â nimicü din greutatea sa corporală. In clima ţării 

nóstre acestü regimü ar puté së rëmânà constantü şi 

iarna şi vara, pentru că deşi munca ţăranului este in- 

comparabilü mai uşoră iarnă, totuşi raţiunea lui alimen

tară i-ar fi necesară şi atunci, ca së pótá résista, fără 

să-i pese, rigorii frigului de iarnă, adesea fórte simţitorii.

Dacă comparámü acum ceea ce ştiinţă şi esperienţa 

prescriu unui omü muncitorü së mănânce, cu ceea ce 

consumă ţăranultt nostru, vomü rămânea surprinşi, cum 

de nu cadü d’anpiciórele ómenii aceştia, cum de-şi mai 

ţinfi chiar sufletulü în ei. —  (»Cultivatorulü«)

D I V E R S E .

0 nebună. — Cetimü în »Telegrafulü« din Bucu

rescî: Se c& m£û t°ţi medicii alienişti suntü ne

buni. Fără a da crecjëmêntü acelora ce (jtaü că ne

bunia e contagiosă, ne e permisü a ne mira de apu

căturile ce au alieniştii de a declara de nebună ori ce 

persônâ ce i se presintă. E de observatü, că mai nici 

odată doctorii nu suntü pentru neresponsabilitate mai alesü 

în caşurile judiciare. Câte, raporturi nu s’au vë4utü, în 

care se declară că individulü examinatü nu e în tóté 

minţile, şi cu tóté astea medicii alienişti declară, că in

divizii suntü cu tóté astea responsabili de faptele lorü. 

In acestü chipü, adesea ori se trimitü la închisore indi

vizi, a cárorü locü ar fi trebuilü să fie în o casă de sănă

tate. Unü asemenea casü s’a întêmplatü cu o femeă 

numită Clary, pe care curtea cu juraţi din Drome a 

condamnat’o la doi ani ínchisóre. Acéstá nenorocită şi-a 

ucisü bárbatulü în nişte împrejurări fórte curióse. Ea e 

în vîrstă de 24 anî, cânt,ăr0ţă de cafe-concert. Măritată 

de câţi-va anî cu unü bunü cismarü, trăiau bine, aşa 

că toţi vecinii sciau că tràiescü bine. In (Jiua de 18 

Februariu d-lü şi d-na Clary prâncjiră la unü amicü alü 

lorü; mâncară bine şi petrecură tótá sérá. fără ca së se 

întêmple ceva. Intorcêndu-se acasă, d-na Clary éra fórte 

iritată şi venindü în faţa bărbatului începù a striga : — 

»Dacă te vei îmbăta necontenitü ca prietenulü tău, së fii 

sigură că te ueigü.* Clary pleca capulü fără së răspundă 

nimicü, se duse în camera de culcare şi încpii a se des- 

brăca. In acestü timpü, femeia se duse în bucutăriă, 

luà unü cuţitfl, pe care ílü ascunse sub haină, şi se în- 

tórse în camera în care se culcase bárbatulü, (Jicêndü : — 

,Nu vreai së më săruţi?« Elü înainta spre ea rî4êndü, 

îndată însă scóse unü ţipetfl, cà4êndü josü şi vêrsândü 

sânge. Justina scóse cuţitulO de sub haină şi ílü îm

plântă în pieptulü bărbatului. —  »Ai muritü?« striga ea. 

Nenorocitulü nu răspunse nimicü, îşi dăduse cea din urmă 

răsuflare, cuţitulfl străbătuse inima. Ea a fostü arestată 

îndată ; din causă însă că era într’o stare deplorabilă n’a 

piiiuíü fi întrebată asupra faptului imediatü. A doua 4i 

(/;a declara, că a fácutü acésta fiindü beată, apoi se în- 

tórse şi declara că l’a ucisü pentru că era gelosă, apoi 

ea 4ise: Nervii suntü causa. In privinţa acestorü fapte 

magistratulü înţelese că avea de aface cu o nebună. Doc

torii însë conchiseră, cumcă nenorocita e responsabilă de 

faptele sale. Curtea însë, mai puţinfl convinsă decátü 

doctorii de responsabilitatea faptelorü, şi luândü în con- 

sideraţiă loviturile, rănile, a condamnat’o la doi anî de 

închisore.
* *
*

Templulu cu şerpi. —  Miculü oraşfl Weida, în re- 

gatulü Dahomey, este renumitü prin templulü sëu de 

şerpî. Acestü templu este o mică clădire, în care preoţii 

întreţinfl o mulţime de şerpi mici şi mari, pe cari îi nu- 

trescü cu găinî, pasërï, brósce ce se aducü de indigenï, 

Nimicü nu este mai ciudatü ca o visită făcută în acestü 

sanctuarü de 4ei tîrîtorï, cari inspiră grózá ori cărui eu- 

ropénü. Aceste reptile se vëdü încolăcite suptü aoope-

rişulfl templului, întinse la sóre séu suspendate cu capulü 

în josü, ca nisce cabluri enorme. Dándü unü micü bac- 

şiştt se póte obţinâ dela preoţi óre-carî surprinderi: ţi- 

néndü în mână o baghetă, face ca şerpii cei mai mici 

să esecute totü felulü de eserciţii, dér refusă d’a de- 

rangia pe cei marî; de altminteri ei suntü fórte marî şi 

potü să omóre unü bou strángéngu-lü în inelele lorü. 

Adesea se întâmplă, că aceşti 4ei falşi, întreţinuţi în tem

plulü din Weida în numérü de peste o miiă, párásescü 

locurile sfinte şi se réspándescü prin oraştt. Atunci preoţii 

íncepü o adevărată vénétóre; ei apucă pe cei mici cu 

mâna şi pe cei marî ii punü în saci pentru a-i duce la 

templu. A omorî unü şârpe cu intenţiune este o crimă 

dintre cele mai marî, care se pedepsesce cu mórtea. Décá 

este unü europénü care a omorítü reptila, atunci numai 

protecţiunea regelui póte sé-lü scape. Autorulü involun

tarii alü morţii uneia din aceste reptile trebuie să anunţe 

accidentulü preoţilorfi şi să se supună la eserciţii de puri

ficare, carî se repetă în fiecare anü. Tn acéstá ţâră, ca 

pretutindeni, preotulü trăiesce cu ceea ce câştigă din1 

templu, căcî se pretinde că găinile, aduse de cei cucer

nici pentru a hrăni pe şerpii sfinţi, suntü jumătate şi 

fripte şi mâncate de preoţi.

* *
*

Viaţă luugă. — Cu ocasia facerii recensământului 

pentru statistica României s’a constatatü, 4ice »Gaz. 

Buzăului,« în comuna Găvăneşti, plasa Câmpu acelü ju- 

deţti, o femee care numără 127 anî, şi care încă ’şi păs- 

trézá tóté facultăţile.

---- o ----

A V I S Ú.

Conformü conclusiunei protocolare a adunării reu- 

niunei învăţătorilorfl din acestü tractü, ţinută în tómna 

anului trecutü, în par. Sambou, amésuratü §-lui 7 din 

statutele reuniunei, va ţină adunarea sa de primăvără 

în parochia Nasalü 14 Maiu a. c. st. n. 8 óre a. m. cu 

urmátórea programă :

1. Membrii vorü asistá In corpore la celebrarea 

cultului divinü.

2. Cuvéntulü de deschidere ílü va {iné preşedintele.

3* Amésuratü §-lui 3 alü statutelorü reuniunei se

va ţin0 alegerea secretarului reuniunei, şi prin acesta 

culegerea taxei de membru la reuniunea m a m ă  (1 fl.)

4. Cetirea protocolului adunărei de tómná şi obser

vaţiunile făcute din partea comitetului centralü alü reu

niunei generale.

5. Ţinerea disertaţiunei ce o va predá domnulü în- 

văţătortt şi membru alü reuniunei mame Alesandru Cupşa, 

eventualü Simeonü Bedeleanu »Despre Albină»; şi după 

împrejurări, ascultarea mai multorü disertaţiunî şi decla- 

maţiunî din adunarea trecută benevole insinuate.

6. Ţinerea propunerei practice din industria domes- 

lică, ce o va face domnulü Petru Grama, la care va 

preveni.

7. Lecţiunea practică »Descrierea fulgerului şi a tu

netului, în sensü didacticü şi metodicü, * ce o va ţină în- 

văţătoruhi localü.

8. Observaţiunile ce se vorü face asupra diserta

ţiunei şi lecţiunilorfi practice.

9. Pertractarea mai multorü propuneri şi tractate 

de interesü pentru reuniune, ce se vorü ínsinuá la timpü.

10. Desemnarea locului pentru ţinerea adunărei de 

tómná, a disertantelui şi propunătorului, precum şi ma

teria ce se va prelucrâ.

11. Verificarea protocolului adunărei, conformü §-lui 

15 alü statutelorü reuniunei districtuale.

La acéstá adunare amésuratü §-lui 6 toţi membrii 

ordinari se învită, precum şi íntrégá înteliginţă, ca pen

tru interesulü învăţământului, cátü în mai mare numérü, 

a se presentâ la aceea adunare suntü rugaţi.

S ân  te j ude,  27 Aprilie 1885.

Yasiliu Puscariu, 

v. prot. şi preş. reun. tract.

AVIStT

Adunarea generală de ăstâ timpă a »Reuniunei 

învâţătorilorti români gr. cat. din giurulfl Cherlei* se va 

ţină în 26 şi 27 Maiu nou, adecă a treia şi a patra 4i 

de Rusalii în Minthiulă-Gherlei, tractulii protopopescâ alâ 

Sân-Marghitei, —  la care a participă membrii ordinari în 

sensuia statutelorii, ăr alţi amici ai scolei şi ai culture 

poporali ca ospeţî — cu t6tă stima sunt invitaţi.

Din şedinţa Comitetului administrativii, ţinută în 

Gherla la 3 Maiu nou 1885,

Mihailti Şerbanii, canonicii. Ioană Hodoreantt
preşedinte. secretara.

Editorû: Iacobii Mureşianu 

Redactorü responsabilii: Dr Aurel Mureşiaau



Nr. 94. GAZETA TRANSILVANIEI 1885.

Bursa de Bucuresci.

Renta română (5°0).
Renta rom. amort. (5%)

» convert. (6%) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 
Credit fonc. rural (7°/0)

* ?? (5% )
» » urban (7 °/0 
» » » (6%

» » » (5°/o)

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » » Naţională
A u r i i ..........................
Bancnote austriace contra aurii

Aprilie st. v. 1885.

Cump. vênd.
85 86

. 91»/* 92

. 87V, 88
31 32
99 100
84 84 Vi
97 97Vs

. 88 V2 89

• 81V< 81
1110 1130
315 320
235 240

. 14.V4°/o 14V3°/,

Bancnote românescî . 
Argint, românesc . . . 
Napoleon-d’orî . . . .
Lire turce sc î................
Im p e r ia li.....................
Galbeni.........................
Scrisurile fonc. »Albina« 
Ruble Rusesci . . . .  
Discontulii »

Cursulu pieţei Braşovu

din 8 Maiu st. ». 1.885.

. . . Cump

Car suin la bursa de Viena
din 7 Maiu st. n. 1885.

8.73 Vend. 8.74
8 65 » 8.70
9.88 » 9 94

11.08 » 11.12
10.07 » 10.10
5.80 » 5.84

100.50 » 101.—
120.— » 121.Va

7— 10 %  pe anü.

Numere singuratice din „Gazeta Tran 
silvaniei“ se potü cumpéra în tutunge- 

lui I .  C*i*oss.na

20°|0 Tóté preţurile scădute 20c|0
per comptantú. ___

Magazinü de încălţăminte
O  9

alü lui

I o a n u  S ă b ă d e a n u

Fabricatű propriu şi stráinű, solidű şi modernű. Recomandă 
on. publicü cu preţuri scădute tóté felurile de incălţaminte 
line şi ordinare, pentru bărbaţi, dame şi copii, gata 
séu după mésure fabricate.

Ghete de bărbaţi dela v. a. îl. 3.60 cr. în süsü. 
Gliete de dame „ „ ,, 3.— „ „ „ 
Pantofi şi ghete de copii dela 60 „ „ „ 
Pantofi de casă de piele,  p î s l ă  séu stofă brodate 

cu flori pentru bărbaţi şi dame dela v. a. fl. 1.30 cr. în süsü.

Specialitate.
Cisme de copii în creţii de K a r l s b a d  dela v. a. fl. 3.50 cr. în süsü 

» » fetiţe şi băieţi » » » » » » 4.50 » » »
Şoşoni de postavü de pîslă şi cu Gumă englesesci. —  Şoşoni cu 
talpe de pîslă lungi şi scurţi pentru voiagiori. =  Galoci de gumă 
englesü. —  Sandale de gumă şi de pîslă pentru dame, bărbaţi şi 
copii cu preţuri eftine.
Cisme de copii ordinare dela v. a. fl. 2 în süsü 

» » bărbaţi » » » » » 51/2 * *
» .  femei » » » - „ 4 » »

Comandele din afara se cfectueză după mesnrile trimise promptă şi cel» nepo
trivite sc ian mderetu in schimbă.
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Rentă de aurii 4°/0 . . .  96 40 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 92.05 
[mprumutulfi căilorii ferate

u n g a re .......................146 25
Amortisarea datoriei căi

lorii ferate de ostii ung.

(1-ma emisiune) . . . 96.50 
Amortisarea datoriei căi

lorii ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  — 

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostii ung.

(3-a emisiune) . . . .  107.20 
Bonuri rurale ungare . . 102.50 
Bonuri cu cl. de sortare 1C2.50 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş G .......................... 101.75
Bonuri cu cl. de sortarel01.75 
Bonuri rurale transilvane 101.—

Bonuri croato-slavone . . 101. 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung.......................96 bO
Imprurnutulă cu premiu

ung................................117.-
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 119 50 
Renta de hărtiă austriacă 8 
Renta de arg. austr. . . 8235 
Renta de aurii austr. . . 10675 
Losurile din 1860 . . . 138 7i 
Acţiunile băncel austro-

ungare ......................  85
Act. băncel de creditQ ung. 28 
Act. băncel de creditO austr. 289,20 
ArgintulG —. — GalbinI

îm părătesei...............5.84
Napoleon-d’o r I ...............9.83-
MărcI 100 împ. germ. . . 60.85 
Londra 10 Livres sterlinge 124.55

Mersulü trenurilorü
pe linia Preilealfl-Bndapesta şi pe linia Teiiisű-Aradfl-Bii<lapesta a călei ferate orientale de statti reg, ung.

Predealu-Budapesta

Bucuresci

Prcdealü

Timişii

Braşovă |

Feldióra

Apatia

Agostonfalva

Homorodü

Haşfaleu

Sighişora

Elisabetopole

Mediaşii

Copsa mică

Micăsasa

Blaşiu

Crăciunelii

Teiuşft

Aiudü
Vinţulti de susö

Uióra

Cncerdea

Gliirisă

Apahida

Clnşiu ^

Nedeşdu

Ghirbéu

Aghirişii

Stana

Huiedinö

Ciucia

Bucia

Bratca

Rév

Mező-Telegd 

Fugyi-Vásárhely 

Yârad-Velinţe

7.15 
1.09 
1.33 
2.06
2.16 
2.44 
3.03 
3.18
3.51
4.51 
5.11 
5.39

Oradia-mare

P. Ladány

Szolnok

Bada-pesta]
Viena

6.00
6.29

7.02

7.38
7.55

8.24
8.48

10.08
10.18

11.33
12.06

12.25
1.11

1.49
1.54
3.14
5.10

6.30
7.09 
7.41
8.09 
8.53

10.18
10.55
11.36
12.11
12.35
12.54
1.29
1.45
2.26
2.48
3.12
3.19
3.36
4.10 
5.39 
559
6.28

6,54

7.10 
7.25 
7.49
8.11
8.52 
9.11 
9.29
9.52 

10.27 
10.46 
10.56 
11.04 
11.14
1.47
4.40

7.30

2.00
7.44

6.20

5.45

6.28
7.07 
7.42 
8.51

10.52
11.56
12.43
1.23
2.07 
2.27 
3.06 
3.22 
4.15 
4.44 
5.10 

5.19 
5.47

6.38

8.51
9.18
8.00

8.34 
8.59
9.35 

10.16 
11.04 
12.17 
12.47
1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06
7.30

11.05
2.37
6.40

2.00

Trenü
accelerat

Trenű
de

persóne

Trenű
omnibus

Trenü
de

persóne

9.50

10.15
10.50

Budapesta—TVedealű

Trenü
de

persóne

Trenü
omnibus

Trenü
accelerat

Trenü
omnibus

Viena

Budapesta
Szolnok 

P. Ladány

Oradea mare |

Várad-Velencze 

Fugyi-Vásárhely 

Mezö-Telegd 

Rév 

Bratca 

Bucia 

Ciucia 

Huiedin 

Stana 

Aghiriş 

Ghirbéu 

Nedeşdu

Cluşiu

Apahtda 

Gliiris 

Cncerdea 

Uióra 

Vinţulti de susti 

Aiudü 

Teiuşii 

Crăciunelii

Micăsasa

Copşa mică
Mediaşii

Elisabetopole

Sigiştfra

Haşfaleu

Homorod

Agostonfalva

Apatia

Feldióra

Braşovă

Timişii

Predealù

Bucuresci

8.25
8.00

11.24
2.01
4.11
4.21
4.29
4.40
5.02
5.46
6.09

6.28
6.52
7.32
7.51 
8.12 
8.24 
8.38 
8.57 
9.23
9.50 

11.15 
12.04 
12.12 
12.19 
12.45
1.15
1.44
2.00
2.34
2.52 
3.27 
4.01
4.50 
5.08

6.47
7.36
8.09
8.41
9.20

8.35
6.55

10.55
2.04
5.13
9.37

9.45
9.59

10.28
11.41 
12.15 
12.48
1.48
3.21 
3.54 
4.34 
4.52 
5.11 
5.40 
6.00 
6.29 
8.14
9.49 
9.58

10.07
10.42 
11.32 
12.03 
12.24
12.43
1.22 
2.24 
3.06 
4.17 
4.51

7.07

8.10
8.46
9.20

10.15
6.00
6.57
7.32

3.30
9.45

12.18
1.59
3.20
3.25

3.56
4.31

5.28
6.01

7.08
7.18

8.29
8.53

9.17
9.40

10.12

10.45
11.07
11.29 
12.15
12.30 
1.32 
2.04
2.24 
2.44 
3.15
3.25 
4.03 
4.28
10.25

8.00
2.47
6.36

10.09

Nota: Órele de nópte suntö cele dintre liniile gróse.

rp:_____A T UVT

Teiu$ü-Aradft-Budapesta

Teiuşft
Alba-Iulia 
Vinţulti de josü 
Şibottt 
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişil
Gyorok
Glogovaţfi

AradA
Szolnok
Budapesta
Viena

Trenü de 
persóne

2.39

3.40 
4.04 
4.35 
5.02 
5.44

6.05
6.34
7.01
7.15
7.49
8.32
9.19
9.40

10.16
10.32 
10.48 
11.17
12.32 
12.00
4.00

7.44

6.20

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

9.50
10.42 
11.09
11.43 
12.13
1.22
1.48 
2.21 
2.54 
3.09
3.48 
4.37 
5.30 
5.58

6.38

6.56
7.15
7.48
8.05
8.45
2.10
6.40

8.20
9.10

8.24

8.41
9.01
9.30
9.45
6.10
7.27

Budapesta- Aradft-Teiuşft.

Aradü-Tim iféra

Aradit
Aradulü nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Tixniş0ra

Trenü
omnibus

6.00
6.26
6.51
7.28
7.49
8.09
8.58

Trenü de 
persóne

12.30
12.54
1.19
1.50
2.12
2.30
3.15

Timiş0ra°Aradft

Timiştira
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü aou

Trenü de 
persóne

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54

Trenü
omnibus

5.00
5.56
6.16

6.50
7.11
7.44

Viena
Budapesta
Szolnok

Aradft
Glogovaţtt
Gyorok
Pauliştt
Radna-Lipova
Conopü
Bérzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotil
Vinţulti de josü
Alba-Iulia
Tefuşft

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

8.25
8.00

11.14
3.35
4.00
4.16
4.47
5.02
5.25
5.57
6.18

7.11
7.48
8.22
8.40
9.02
9.32

10.12
10.47
11.14
11.46
12.21
12.53

8.35
6.55

12.28
5.30
6.20
6.39
7.19
7.39 
8.11 
8.49 
9.18

10.27 
11.18
11.57
12.27
12.57
1.45 
2.58
3.46
4.20 
5.06

6.15

7.00

Simeria Petroşenl

Simeria
Streiu
Haţegti
Pui
Crivadia
Baniţa
P  etrosenï

Trenü
omnibus

3.08
3.45
4.33
5.19
6.05

6.43
7.00

Petroşeni—Simeria (Piski)

Petroşenl
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegti
Streiu

Trenü
omnibus

8.56
9.37

10.09
10.48
11.26
12.06


